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Abstract: In the development of the field of linguistics, diplomatic terms have a great role. The 

lexicon of diplomatic terms contributes to the growth of our vocabulary and the development of the 

field of linguistics in a unique way. We know that each given concept is reflected by the term, and 

according to the definition of the term, the dictionary consists of a word or phrase that clearly 

defines certain concepts in "science, technology" and other fields. 
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Introduction 

The field of linguistics connects the definition and study of the concept of the term and its 

development at the language level with all the linguistic processes related to the fields of science 

(music, medicine, technology, economy, sports, etc.) existing in the material and spiritual life of 

mankind. If we pay attention to the philosophical definition of the term, two signs are evident: 

The first sign - with the help of the term, the results of knowledge (understanding) appear, which 

certainly acquires the meaning of the term. 

The second sign - the term in the text helps to reveal new knowledge. 

Each concept is represented by a term, and according to the definition of the term, the dictionary 

consists of a word or phrase that logically defines certain concepts in a specific field "science, 

technology" and other fields. 

In fact, the word that is the basis of the term is considered an important factor, which concept, that 

is, which nomination, that is, based on the opinions of linguists, such a conclusion can be reached. 

It is known to us that the significant amount of terminological units consists mainly of lexemes 

formed from nouns. 

"Terms are specific to a special network consisting mainly of nouns, as they represent the names of 

specific processes, events and actions. After all, in any scientific and technical terminological 

system, the principle of striving for accuracy and brevity is observed." 

If we pay attention to the processes of naming the terms, we can see that they are actually made up 

of nouns: for example: Asylum - political asylum, Breaking relations - breaking of mutual 

relations. If we pay attention to each term, we will see that they are formed from nouns.  

"In the process of development and improvement of terminology, specialists in two areas of 

professional activity directly participate: on the one hand, engineers, economists, manufacturers 

themselves, on the other hand, linguists who are concerned about the state of the national language 

and the terminology that is part of it." 

Each term should have a clear and concise description of the characteristics of the subject or event. 

A term is included in the level of general dictionaries when it is inextricably linked with a certain 

scientific concept and when reflecting their theoretical concepts, the term forms the results of 

scientific research. 
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Terminology is a subsystem of the general lexical system of the language, which is reflected as a 

system of scientific terms. A constant close connection exists between terminology and common 

literary language. A term is encountered when it enters a non-specialized language domain to a 

connotation that leads to a full (determinologization) generalizing word. 

Determinologization (de-terminization, loss of connection of a term with a scientific concept and 

turning it into a generalizing word) means cases of taking words and phrases from a certain 

terminological system and fully acquiring them in the language of fiction. In the field of linguistics, 

the phenomenon of determinologization arises for two reasons. One of them is explained by the 

external, i.e., extralinguistic process: the development of science and technology, the growth of 

their role in the life of society, and the wide dissemination of scientific knowledge. The second is 

linguistic, i.e., internal linguistics, which arose as a result of systematic connections and relations 

within the language. Today, in the methodology of foreign language teaching, the emphasis on 

teaching the language for special purposes has increased. In this case, it is important to study the 

terms related to the special field. This certainly corresponds to the first cause of the phenomenon of 

determinologisation in the field of linguistics. The development of science and technology is the 

reason for the emergence of various terms and their presentation in the field of linguistics with 

specific lexical units. 

Conclusion 

The process of determinologizing is based on the level of involvement of the general public in the 

field of activity of a small professional group. 

At the same time, in the field of electronics and cybernetics, there are differences between concepts 

in terminological systems that depend on the centuries-old history of the language developed 

depending on the long history, specific natural climate and other conditions, and the 

determinization of the term that appeared in the memory of one or two generations. The wide 

distribution of terminological vocabulary related to such areas and common vocabularies make it 

difficult to define certain boundaries. 
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